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Diese Geschichte spielt! in Paris, im Herbstdes Jalires:1680.
Eines Tages klopfte es um Mitternacht laut an der Tiir

eines Hauses in der StraBe St. Honore! In" diesemn
Haus wohnte Madeleine von Scuderi.® Sie war c}ne bekan-
nte Dichterin am Hofe Konigs Ludw1g XIV*. 'Im J'a.hr
1680 war sie allerdings schon eine alte Dame von 73 Jahren.
Das Klopfen war sehr laut. Man konnte es im ganzen Haus
horen. Der Diener Baptiste war am Morgen mit Erlaubnis
des Friuleins zu seiner Familie aufs Land gefahren. Die

Dienerin, Frau Martiniére, und das Fraulein von Scuderi
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waren allein zu Haus. Als die Dienerin die donnernden
Schlédge an der Tiir horte, fiirchtete sie sich. Sie dachte an
die vielen Verbrechen, die tiglich in Paris geschahen. So
blieb sie dngstlich in ihrem Zimmer und wollte nicht off-
nen. Das Klopfen wurde aber immer heftiger, und nun
horte man auch eine Stimme: , Machen Sie auf?! Ich
bitte Sie sehr, machen Sie doch endlich auf.* SchlieBlich
nahm Frau Martiniére ein Lich? und ging hinunter. Sie
konnte die Stimme nun ganz deutlich héren: ,,Oh bitte,
machen Sie doch auf !*

,,S0 spricht doch wohl kein Verbrecher”, dachte Frau
Martiniére. ,,Vielleicht sucht ein Verfolgter bei meinem
guten Friulein Schutz. Dann miissen wir ihm helfen.
Trotzdem will ich vorsichtig sein.”*  Sie 6ffnete ein Fenster
und rief hinaus: ,,Wer klopft denn so spit noch an unsere
Tiir ? Sie wecken ja alle aus dem Schlaf 3

Die Dienerin konnte im Mondschein erkennen, daf3 vor
dem Haus ein Mann in einem langen hellgrauen Mantel
stand, der den Hut tief ins Gesicht gezogen hatte. Sie rief
mit lauter Stimme: , Baptiste, steh auf und komm schnell
zu mir. Hier will uns jemand die Haustiir einschlagen ¢

Da bat der Unbekannte drauBen leise: ,,Ach, liebe Frau
Martiniére, ich weiB ja, daB Sie es sind. Ich weiB aucﬁ,
daB Baptiste heute morgen aufs Land gefahren ist und da8
Sie mit dem Friulein allein im Haus sind. Haben Sie
keine Angst und machen Sie mir ruhig auf. Ich muB
dringend mit dem Friulein von Scuderi sprechen, und zwar®
jetzt, sofort }* , o
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,,Aber wo denken Sie hin ?* antwortete Frau Martiniere.
,,Mitten in der Nacht wollen Sie mit meinem Fraulein spre-
chen? Wissen Sie denn nicht, daB sie schon lange schlift ?
Ich werde sie auf keinen Fall' aus ihrem besten Schlaf wek-
ken.*

,, Jch weiB*, entgegnete der Fremde, ,,daB das Fraulein
noch nicht zu Bett gegangen ist, sondern an ihrem Roman
,Clelia® arbeitet. Haben Sie Mitleid mit mir und 6ffnen
Sie die Tiir! Es geht um* die Ehre, die Freiheit, ja das
Leben eines Menschen. Wenn Sie mich jetzt mit Ihrem
Friulein sprechen lassen, kann dieser Ungliickliche vielleicht
gerettet werden. Das Fraulein wird Ihnen nie verzeihen,
wenn Sie mich nicht zu ihr lassen.*

,,Aber warum mitten in der Nacht? Kommen Sie mor-
gen am Tag wieder®, rief Frau Martini¢re. |

Darauf antwortete der Mann drauBen: ,,Das Schicksal
bricht manchmal iiber uns herein, ohne nach Zeit und
Stunde zu fragen. Glauben Sie mir, jetzt ist Rettung noch
moglich, aber nur, wenn sofort geholfen wird®. Offnen Sie
mir die Tiir ! Fiirchten Sie sich doch nicht vor einem un-
gliicklichen Menschen, der nicht mehr weiBl, was er tun
soll. Nur Ihr Friulein kann mir noch helfen. Die Stim-
me des Fremden klang hoffnungslos und verzweifelt.s

Da holte Frau Martiniére, ohne ein Wort zu sagen, die
Schliissel.”

Als sie die Tiir 6ffnete, stieB der Unbekannte sie zur Seite
und stiirzte an ihr vorbei ins Haus. Dabei rief er mit wil-

der Stimme: , Fiihren Sie mich zu Ihrem Fraulein !*

6



£

WA BTSN BEE U CHB R, G54 Rt FE 2R
PR B, HEMER, ESEWREN, FAIEE
LA&FHB., BEARFFIE ERAEN AR HHE
gﬁzﬁoRﬁ@%¢ﬂﬁ%%%%ﬁﬁik%ﬁ%iﬁﬁ

. HH,

XA, D RRRKEG— AT BB R REEHR.

W—3TFFT, EEARTBER 0, KBS EFENE
W, —TE P 35 MR R R B /AME AR R %17

LERBRAKBFENRIRE-LFERANEEN,
BBAEZHE L, BEFRRN, KPR -EXENLE,
b ILFREEE.

XL, BEA A R S 4 LSRN
HEE, REVE
U OFERBRRAEIRE/NMAK NS, MBS TN
BW, HHRBRER, FATHES. WsBEmE/NMLE R
9170, AERE B B RR TR M AE,
TR A 2SN, EER—ATH R, REFKAEE. &30
FERERUMRIE, WRERROERE, BEAUERR
BARFUNERIE, AR E

WA EH BT TR E, hBEERS, MTFREh
ME. IERERRKEE, AEBHRBESNT, B2
W5 BT, R 2 A B |

“SrERERBVMEIRE %, REFE7EEALNE,
mall = unter keinen Umstinden #5°R, YEAEMME R FTHA
. entgegnen vi. EZF(XEFEZM)

. Clelia HERENMARSH—ENEE, T 1656 £

. BEs geht um ...... XBF e, HRTF

. wenn sofort geholfen wird ... WIRLEIA T HEAE - GEEBEHHA,
RAXRENEEENRYDAATANREDE, EREEEFRER
IR B A2 DL man ¢ B T AT AR B RS A0 Ich danke

hm sehr. Thm wird von mir sehr gedankt. X #]: Im zimmer lacht
man heiter. Im Zimmer wird heiter gelacht.

6. verzweifelt p.J1 #3p, £BH
. Schliissel m. 43&

v N

-l



Das Licht, das Frau Martiniére in der Hand hielt, fiel auf
das bleiche!, angstvolle Gesicht eines jungen Mannes. Die
Dienerin wollte fast sterben vor Schrecken, als er seinen
Mantel 6ffnete und sie einen glinzenden Dolch? erblickte.

Noch wilder als vorher rief nun der Fremde: , Fiihren
Sie mich sofort zu Threm Friulein, sage ich Ihnen !

Frau Martiniére sah das Friulein in der gréBten Ge-
fahr, Die Liebe zu ihr aber machte sie stark und gab ihr
Mut. Sie stellte sich vor die Tiir, die zu den Zimmern des
Friuleins fiihrte, und sagte mit fester Stimme: ,, Jetzt spie-
len Sie plstzlich den wilden Mann, und drauflen spielten
Sie den Ungliicklichen. Ich hitte kein Mitleid mit Thnen
haben sollen. Sie werden mein Fréulein jetzt nicht spre-
chen. Wenn Sie nichts Boses planen, kénnen Sie auch am
hellen Tag wiederkommen, um mit dem Fraulein zu reden.
Und jetzt hinaus mit Ihnen !*

Der junge Mann atmete schwer. Er rollte mit den Au-
gen® und griff nach seinem Dolch. Frau Martini¢re dachte,
nun sei ihre letzte Stunde gekommen, aber sie blieb mutig
vor der Tiir stchen und sah dem Mann fest in die Augen.

,,Lassen Sie mich auf der Stelle! zu IThrem Friulein, sage
ich Ihnen ! rief der Unbekannte noch einmal.

,,Tun Sie, was Sie wollen®, entgegnete die Dienerin, ,,ich
lasse Sie nicht durch diese Tiir. Vollenden Sie nur die
bose Tat, die Sie begonnen haben. Die Polizei. wird Sie
schon finden und vor Gericht stellen. Man wird Sie zu
einem schrecklichen Tod verurteilen.*s
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soic haben recht, Frau Martiniére, mit meiner Waffe
sehe ich wohl aus wie ein Mirder.’” Und nun zog er,
wild um sich blickend, seinen Dolch heraus.

nJesus I schric Frau Martiniére in ihrer Todesangst,
denn sie war sicher, daB3 der Unbekannte sie nun erstechen
wiirde. Aber in diesem Augenblick horte man auf der
StraBe den Lirm von Waffen und Pferden. Die Pariser
Polizei ritt soeben vorbei.

,,Hilfe | Hilfe I schrie die Dieneﬁn so laut sie konnte.

,,Oh Frau Martiniére, sie wollen mich ins Ungliick stiir-
zen. Nun ist alles aus.? Ich bitte Sie um cines: nehmen
Sie dies hier und geben Sie es dem Friulein heute noch —
oder spitestens morgen ! Bei diesen Worten hatte der
junge Mann der Dienerin das Licht weggerissen, es aus-
geloscht und ihr ein Kdsichen® in die Hinde gedriickt.
Dann sprang er aus dem Haus, ohne auf eine Antwort
zu warten.

Zitternd vor Angst ging Frau Martiniére in der Dunkel-
heit in ihr Zimmer zuriick und sank dort kraftlos auf einen
Stuhl. Nach einer Weile hérte sie, wie die Schliissel, die
sie an der Haustiir gelassen hatte, sich im Schiof} drehten.
Das Haus wurde. zugesclilossen, und leise Schritte naher-
tent sich ihrem Zimmer. Unfihig sich zu riihren, saB
sie auf ihrem Stuhl und erwartete den sicheren Tod. Doch
welch eine Uberraschung, als jetzt die Tiir aufging und
sie beim Schein einer kleinen Lampe den guten Baptiste

erkannte ! Auch er war bleich vor Schrecken,
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,,Um Gottes willen,! Frau Martiniére ! rief er. ,,Sagen
Sie mir, was ist geschehen? Ich weill nicht, was es war,
aber als ich gestern abend bei meinen Verwandten saB,
kam plétzlich eine groBe Unruhe iiber mich. Ich konnte
einfach nicht mehr bleiben. Ich muBte sofort nach Hause
zuriickkehren. Wie ich nun in unsere StraBe komme,
reitet mir eine starke Polizeipatrouille entgegen, alle schwer
bewaffnet.? Sie halten mich an und wollen mich nicht
fortlassen. Zum Gliick® ist der Polizeileutnant Desgrais
dabei, der mich gut kennt. Der sagt zu mir: ,Aber
Baptiste, wo kommst du denn her mitten in der Nacht?
Du solltest besser zu Hause bleiben. Wir hoffen, in die-
ser Nacht noch einen Schwerverbrecher zu fangen’
Sie kénnen sich denken, Frau Martiniére, daBl mich diese
Mitteilung schon etwas #ngstlich machte. Und als ich
schlieBlich vor unser Haus komme, da stiirzt ein unbekann-
ter Mann heraus, einen Dolch in der Faust. Er rennt
mich um und ist fort. Ich finde das Haus offen,* die
Schliisse] im SchloB — so sagen Sie mir doch, was hat
das alles zu bedeuten ?*

Von Ihrer Todesangst befreit, erzihlte ihm Frau Marti-

niére, was geschehen war.

,,Es ist ganz klar®, sagte Baptiste, ,,der Unbekannte
war ein Dieb oder vielleicht sogar ein Morder. Er wubBte,
daB Sie mit dem Friulein allein zu Hause waren. Wahr-
scheinlich wollte er sich diesmal nur das Haus ansehen,

damit er es bei seinem nichsten Besuch besser kennt.
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Und das Kistchen, Frau Martiniére, das werfen wir am
besten in die Seine! Wer weiB3, vielleicht ist es eine
Hillenmaschine, und wenn unser Friulein das Kistchen
6flnet, wird sie auf der Stelle getotet !

Nach langem Nachdenken beschlossen Baptiste und
Frau Martini¢re, dem Fraulein am nichsten Morgen alles
zu erzihlen und ihr auch das geheimnisvolle Késtchen
zu geben. Das Kistchen konnte ja ein besonderes Ge-
heimnis enthalten, und da sollte das Friulein selbst ent-
scheiden, was zu tun wire.

2

Baptistes Sorgen hatten ihren guten Grund. Gerade in
jener Zeit war Paris der Platz zahlreicher furchtbarer
Verbrechen.  Giftmorder hatten mehrere bekannte
Personen umgebracht, teils aus reiner Lust am Toten,
teils weil sie den Besitz ihere Opfer an sich bringen woll-
ten. Angst und Schrecken verbreiteten sich in der Stadt;
ganz Paris sprach von nichts anderem. Zwar wurden
die Giftmérder schlieBlich von der Polizei gefaBt und
von einem Gericht zum Tod verurteilt. Aber nun begann
eine Reihe anderer schrecklicher Verbrechen. Fast jede
Nacht geschah ein Mord. Die Morder wihlten nur sol-
che Leute aus, die kostbaren Schmuck® bei sich trugen.
Meist wurden die Opfer in einer dunklen StraBe nieder-
geschlagen und dann mit einem Dolch erstochen. Wenn
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